
- Пошел ты! В следующий раз, когда я увижу тебя, я уничтожу тебя! Клянусь! Просто подожди
и увидишь!" - закричал Гаджил.

- "Чувак, ты порочен. Я думал о том, чтобы помириться с тобой теперь, когда мы тоже квиты.…"
- сказал Нацу.

- "Кого ты называешь порочным?! Ты тот, кто сделал это с нашей гильдией!" - закричал
Гаджил, указывая на то место, где они стояли, где раньше была гильдия Фантом Лордов.

- "Вы, ребята, тоже разрушили нашу гильдию, знаете ли! А! Забудь об этом! В конце концов, я
не собираюсь с тобой мириться!" - Нацу закричал и ушел.

Позже

Макаров вздохнул, когда он и остальные посмотрели на то, что осталось от их гильдии.

- "На этот раз они действительно попали в город…"

- "Э-э-э, Мастер…" - сказала Люси, заставляя их повернуться к ней.

- Ты и сама через многое прошла…" - сказал Макаров.

- Не смотри так мрачно, Лю!" - Голос Леви был услышан, когда Люси посмотрела на нее и
увидела голубоволосого книжного червя. - "Мы вернулись!"

-Леви!" - сказала Люси, увидев позади нее Ридуса и двух других парней. У одного из них были
колючие оранжевые волосы, на нем была темно-фиолетовая рубашка с высоким воротником,
белый пояс вокруг талии, черные брюки, это был Джет, член команды Теневого механизма
Леви. У другого были черные волосы, которые поднимались вверх, делая его похожим на
сказку о китах, на нем была белая рубашка и зеленые брюки. Это был Дрой, второй член
команды Леви.

- "Мы все вместе работали ради этой великой победы!" - сказала Леви.

- "Даже если гильдия действительно разорится!" - сказал Дрой.

"Но это не значит, что мы не можем ее восстановить!" - сказал Джет.

- "Да…" - сказал Ридус.

- "Все…" - пробормотала Люси.



- Извини, что беспокою тебя, Лю, - сказал Леви.

-Н-Нет! это все моя...!" - сказала Люси.

- Я все слышала. Но никто не винит тебя за это, Лю!" - сказала Леви с успокаивающей улыбкой.

- "На самом деле, я должен извиниться за то, что был бесполезен…" - сказал Ридус, потирая
затылок, так как он должен был уберечь Люси от Фантома.

-Люси." - сказал Макаров, привлекая ее внимание. - "Хотя это не относится ко всем частицам
счастья или печали, мы все равно разделяем вещи. Вот что значит быть гильдией. Счастье
одного человека-это счастье всех… Гнев одного человека-это гнев всех… И слезы одного
человека-это слезы всех. Нет необходимости испытывать чувство вины, Люси. Наши сердца,
несомненно, дошли до тебя, - сказал Макаров, и на глазах Люси выступили слезы. - Подними
голову повыше! Ты являешься членом Фейри Тейл!"

- "Итак, это наш новый член." - Голос Итачи был слышен, когда он подошел к остальным, затем
он огляделся. - "Удивительно, что вы могли быть спокойны в это время, мастер, с таким
количеством повреждений. Совет может приговорить вас к тюремному заключению." - Итачи
сказал, заставив Макарова плакать так же, как Люси.

- Мастер!" - сказала Эльза, когда все остальные вспотели.

Итачи подошел к Люси и протянул руку в дружеской манере и с дружелюбной улыбкой,
которая заставила бы большинство женщин растаять.

- "Я Итачи Учиха, приятно познакомиться."

- О-о, Люси Хартфилия, это очень приятно." - сказала Люси, пожимая руку Итачи со слабым
румянцем, так как она немного нервничала.

-Итачи." - Послышался голос Нацу.

- "Хм?" - Итачи повернулся к Нацу.

- Сразись со мной!" - крикнул Насту и бросился на Итачи. Затем Итачи с помощью каратэ
ударил Нацу по голове, нокаутировав его, шокируя Люси и тех, кто не встречался с Итачи
раньше.

- "О-Он избил Нацу как отбивную?" - спросила Люси, широко раскрыв глаза.



- "Мы только что закончили великую битву с Фантомом, и ты говоришь мне, что хочешь
большего?" - сказал Итачи, подняв бровь в сторону нокаутированного Нацу.

-Итачи." - сказал Макаров, привлекая его внимание. - Как все прошло? Ты отдал все травы,
которые должен был собрать для Полюшки?" - спросил Макаров, чтобы всем показалось, что
Итачи просто получил задание от Полюшки, чтобы они не знали, о чем на самом деле идет
речь.

- "...Я отдал ей большинство из них, но не смог найти одно из них. Она, конечно, накричала на
меня за это." - Итачи ответил, потирая затылок с нервной улыбкой.

У Макарова появилось грустное выражение лица.

- Понимаю."

- Но она сказала, что, по крайней мере, сможет использовать их, пока я не наййду то, что
нужно." - сказал Итачи с улыбкой.

- Хн, ну, по крайней мере, это не было полной потерей времени." - сказал Макаров с ожившим
выражением лица.

Неделю спустя

Все восстанавливали здание гильдии. Армия клонов Итачи в шлемах строителей несла
большую колонну, в то время как оригинал указывал пальцем в одном направлении. После
битвы Фантом Лорд был распущен, совет в течение недели расспрашивал всех о небольшой
войне между гильдиями, и как только у них было все необходимое, они ушли. Хотя Хвост Феи
ожидал наказания, к ужасу Мастера Макарова.
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